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Mode d’emploi




Temperatur

Zeit
—

Lift | Zen I Zen 2 Zeit 3 | Temp 1 Temp 2
|
+ Auto \ !
Ol i Zeit i : | |

@' Interrupteur arrét/marche :?\ Voyant témoin pc_. la durée 3.
@ Touche lift montée/descente :@ Touche pour la température -

valeur 1. séchage
ey . . .
(3) Affichage lumineux pour le numéro de

) . . . Ho .

programme, I'heure du jour, I'heure de mise 9) Touche pour la temperature -

en marche du fonctionnement automatique valeur 2: température finale

ainsi que pour les temps de cuisson.
- (10) Touche de lancement du programme
4 Affichage lumineux de la température .

programmee et de la température réelle. (11) Touche d'arrét du programme
\5) Voyant témoin pour la durée 1. /15) Touche de fonctionnement automatigue
(8) Voyant témoin pour la durée 2. (13) Clavier d'entrée des données.

Eléments de contrble et de commande




Zeit

Zeit 1 Zeit 2

Zeit 3
Auto I |

Zeit |

_——
|

Temp |

-
|

Temperatur

Mise en marche

1.

L'appareil doit étre placé a au moins 25 cm
d’'une paroi ou d’'un mur avoisinant.

Brancher le cable de raccordement fourni
avec le four.

. Mettre en marche en appuyant sur l'interrup-

teur EIN/AUS @ L'indicateur de tempéra-
ture (4) mentionne la température du moufle.
L'indicateur de temps (3) mentionne le n°
de programme.

. Faire descendre le lift en appuyant sur la

touche ’@ et déposer le socle de cuisson
sur le plateau du lift.
L'appareil est prét a fonctionner.

@-

Réglage de la mo~ e

1

Mettre !’appareil en marche en appuyant sur
linterrupteur (L

: A
. Appuyer sur la touche verte du clavier (13)

jusqu’a ce que l'indicateur de temps (3)

affiche des tirets.

. Appuyer sur la touche “1" du Clavier(@ jus-

qu'a ce gue l'indicateur de temps clignote.

. Programmer I'heure a I'aide des touches du

Skl o
clavier 1_3\1 (heure/mn).

Confirmer I'heure programmée & l'aide de Ia
; sy
touche verte du clavier (13).

Mise en marche / Réglage de la montre




Zeit Temperatur

o B | P

e Zen 1 Zeit 2 Zeit 3 Temp 1 Temp 2

Auto
Zeit

=0 s == | ,f

Sélection du programme Vérification des d..mées du programme
1. Mettre en marche I'appareil avec I'interrup- en appuyam sur les touches de durée
teur@i, 1 a3-\@,©,6
2. Choisir un numéro de programme en utilisant 4. On peut appeler a I'écran lumineux les dif-
les touches du clavier | 13 ,de0al. ferentes valeurs de température du pro-
gramme, en appuyant sur les touches de
3. On peut appeler a I'écran lumineux les température 1 et 2 - /,J,@)

différentes valeurs de durée du programme,

Attention
Pour vérifier une valeur de température ou de durée, appuyer brigévement sur la touche
correspondante. La valeur sera affichée pendant 3 secondes.
En appuyant plus longuement sur la touche, la valeur clignote a I afﬂchage Pour supprimer
le clignotement, appuyer sur la touche verte du clavier 13 13).

Selection du programme / Vérification des données du programme




Leit

R

_— Zeit I Zen 2 Zeit 3

Temperatur

Jaeres
P

Modification ou w.angement des valeurs de durée et a{, temperature

Toutes les valeurs contenues dans les program-

mes peuvent étre changées comme suit:

1. Sélectionner le programme désiré a l'aide
des touches du clavier 13)de O a 9.

2. Appuyer en continu sur la touche correspon-

dant a la valeur a modifier (pour les valeurs
de duree 5 ,\6/ '\7,, pour les valeurs de tem-
pérature ( 8 3),(9) ) jusqu'a ce que I affichage
clignote.

3.

Attention
EN cas d'entrée erronée, I'affichage (3. 'mdlque erreur.

L'affichage d'erreur s'annule en appuyant sur la touche stop(11)

Programmer la nouvelle valeur a I'aide des

ier (13)
touches du clavier (13).

Les valeurs programmables sont les suivantes:
Durée 1: 0 4 6 heures
Duree 2: 0 a 6 heures
Durée 3: 0 a 6 heures

Température 1: 80 a 300°C
Température 2: maximum 1200°C

. Confirmer la nouvelle valeur en appuyant sur

la touche verte du clavier 13,

1) (voir codes d'erreurs).

Modification ou changement des valeurs




@ Zeit Temperatur

e

S
Zeit 1 Zew 2 Zeit 3 Temp F Temp 2

Auto
Zeait !

o

+*
[l =T ]
| ‘ |
i T eV i e S B o W < S Y 755 72 e o
W ) g @ Iy @ 8 ks Y dF A8
Mise en route du programme L.
B3 o H !f—\
. Choisir le n° de programme sur le clavier (13). 4. Appuyer sur la touche START @ le pro-
gramme démarre La diode verte de la
. Verifier les valeurs de température et de touche START{ 10 est a!lumee La diode rou-
durée. ge de la touche STOP 1 clignote. La diode
jaune de la zone de duree en opération
. Déposer la piece a cuire sur le socle de clignote ou est allumée. La diode jaune de
cuisson et 'introduire dans le moufle en ap- la montée de température en opération est
puyant sur la touche de lift (2). allumée.
Remarques:

Lors du départ d'un programme, la diode jaune de la zone de durée 1 peut clignoter quelgues
minutes. La durée de cuisson réelle n'est décomptée que lorsque la diode est allumée en fixe et
que la durée programmeée est affichée a l'indicateur de temps @

Mise en route du programme




T | Zeit | ZeitZ  Zeit3

Temperatur

~ Mise en route automatique

L'appareil en état de marche et en ayant sélec-
tionne un n° de programme, il est possible

de choisir une heure de mise en route d'un pro-
gramme.

Vérification de I'heure:

Appuyer brievement sur la touche AUTO ZEIT
(12): I'indicateur lumineux (3) indique I'heure
automatique en mémoire.

Modification de I’'heure:

Appuyer sur la touche AUTO ZEIT 12 jusgu’a
ce que 'indicateur de durée(; 3 chgnote
Programmer I'heure voulue en u‘uhsant (&2
touches du clavier(13) et confirmer en appuyant
sur la touche verte.

Programmation de I’heure de mise en route
automatique:

Appuyer sur la touche AUTO ZEIT U jusqu'a
ce gue l'indicateur de temps %CJIQDO'[@
Appuyer sur la touche START(10)

L'indicateur (3) indique I'heure.

La diode rouge de la touche STOP@CI[gnote.
La diode jaune de la touche ! 12 est allumeée.

Le programme se mettra en route al'heure sé-
lectionnee.

Annulation de ’heure:
Appuyer sur la touche STOP (11)

Mise en route automatique




Temperatur

"t e
Lift = Zeit 2 Zeit 3
= A =]
o EEE
| ‘\—|
+ | Aut
oIS | Zet |
i
‘ &
; |
| | .
| |
I | |
| \ | \ | |
! \ ‘ 1 | | i i | ! i |
O PEOAEC OO @ ~® ©® ®
% o

Codes d’erreurs

EO01 Programmation incorrecte de la durée 1
EO02 Programmation incorrecte de la durée 2
EO3 Programmation incorrecte de la durée 3
EO04 Programmation incorrecte de la température 1
EO5 Programmation incorrecte de la température 2
EQ06 Programmation incorrecte de I'heure de
mise en route automatigue
EQ7 Programmation incorrecte de I'heure
E77 Platine défectueuse
E99 Thermocouple défectueux

Appel du compteur
d’heures de foncti..mement

1. Mettre I'appareil en marche avec l'inter-
rupteur (1),

2. Appuyer sur la touche verte du clavier'@J
jusqu’a ce que les indicateurs lumineux affi-
chent des tirets.

3. Appuyer en continu sur la touche “4” du cla-
vier (13), I'indicateur (3) mentionne le nombre
d'heures de fonctionnement du four.

Apres avoir relaché la touche, I'indicateur
mentionne de nouveau le n° de programme.

Table de cuisson

Cuisson Progr. Durée 1
_;it;agew - 177 | 6:00__
Cuisis;on d’ir;%iltré{ion B 7 2 ---.(S:OO

1 elément
Cuisson d'infiltration 3 0:00

pour les bridges

Durée 2 Durée 3 Temp.1 | Temp. 2
2:.00 2:00 120 1120
0:30 4:00 200 1100
0:30 6:00 200 1100

Codes d’erreurs / Table de cuisson




